DZIAL XIX
ORGANY SAMORZADU
TERYTORIALNEGO

Uwagi ogoéine

1. Z dniem 1 | 1999 r. (na mocy ustawy
z dnia 24 VIl 1998 r., Dz. U. Nr 96, poz.
603) wprowadzono zasadniczy trojstopnio-
wy podziat terytorialny panstwa, ktorego
jednostkami sg: gminy, powiaty i wojewddz-
twa.

Gmina jest podstawowg
terytorialnego podziatu kraju i
wiadz terytorialnych.

2. Wtadze uchwatodawczg i funkcje kontrol-
ng w samorzgdzie miasta sprawuje wy-
brana w wyborach powszechnych Rada
Miejska. Samorzgdowg wtadzg wykonawczg
jest Prezydent Miasta, ktéry przy pomocy
Urzedu Miasta wykonuje uchwaly Rady
Miejskiej oraz inne zadania zlecone
— w trybie ustawy lub porozumienia — przez
administracje rzadows.

3. Wybory do rad gmin | kadencji odbyty sie
27 maja 1990 r., Il kadencji 19 czerwca
1994 r., lll kadencji 11 pazdziernika 1998 r.,
IV kadencji 27 pazdziernika 2002 r., V ka-
dencji 12 listopada 2006 r., VI kadencji 21
listopada 2010 r., VII kadencji 20 listopada
2014 r.

Charakterystyke demograficzno-zawodowg
radnych w jednostkach samorzadu teryto-
rialnego oparto o wyniki sprawozdawczosci
za rok 2013, aktualizujgcej dane o radnych
zawarte w obwieszczeniach terytorialnych
komisji wyborczych z wyboréw samorzg-
dowych w dniu 21 XI 2010 r.

Grupowania radnych organéw jednostek
samorzadu terytorialnego wedtug grup za-
wodoéw dokonano na podstawie Klasyfikacji
Zawodow i Specjalnosci na potrzeby rynku
pracy wprowadzonej rozporzgdzeniem
Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia
27 IV 2010 r. (jednolity tekst Dz. U. 2014
poz. 760) z pdzniejszymi zmianami.

jednostka
siedzibg

CHAPTER XIX
MUNICIPAL SELF-GOVERNMENT
BODIES

General notes

1. On 1 1 1999 a fundamental three-tier
territorial division of the country (Journal of
Laws No. 96, item 603, dated 24 VIl 1998)
was introduced, based on gminas, powiats
and voivodships.

The gmina is the basic unit of the
country’s territorial division and seat of self-
-government authorities.

2. The City Council elected in a general
election is in resolution and supervisor
authority in the town self-government.
The self-government executive authority
is the City Board, which with the help
of President of the City executed resolu-
tions of the Town Council and other as-
signments commissioned by the govern-
mental administration with using a proce-
dure of law or agreement.

3. The election to first term of gmina councils
took place on 27 May 1990, to second term
on 19 June 1994, to third on 11 October
1998, to fourth on 27 October 2002 and to
fifth on 12 November 2006, sixth on 21 No-
vember 2010, seventh on 16 November
2014.

The demographic and occupational charac-
teristic of councillors in local government
entities is based on reporting results for 2013,
updating information concerning councillors
included in announcements of local election
commissions from the 21 XI 2010 local gov-
ernment elections.

The grouping of councillors of organs of
local government entities by groups of
occupations is made on the basis of the
Polish Classification of Occupations and
Specializations for Labour Market Needs,
which was introduced by a decree of the
Minister of Labour and Social Policy, dated
27 IV 2010 (uniform text Journal of Laws
2014 item 760) with later amendments.
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TABL. 1/184/. WYBORY SAMORZADOWE DO RADY MIEJSKIEJ
SELF-GOVERNMENT ELECTION TO THE TOWN COUNCIL
WYSZCZEGOLNIENIE 27V 19 VI 11 X 27 X 12 XI 21 XI
SPECIEICATION 1990 1994 1998 2002 2006 2010
Liczba mandatéw .................... 70 70 70 40 37 37
Number of mandates
Kandydaci na radnych:
Candidates for councillors:
ogotem ..o 441 681 742 604 599 569
total
na 1 mandat...................... 6,3 9,7 10,6 15,1 16,2 15,4
per mandate
Oddane gtosy w % uprawnio-
nych do gtosowania.............. 44,3 27,9 39,7 32,8 40,4 40,4
Votes cast in % of entitled to
votes

Z r 6 d to: dane Wojewddzkiej i Miejskiej Komisji Wyborczej.

S o urc e: data of the Vooivodship and Municipal Election Commission.

TABL. 2/185/.
Stan w dniu 31 XII

COUNCILLORS BY OCCUPATIONAL GROUPS

RADNI WEDLUG GRUP ZAWODOW

As of 31 XII
] 2010 ‘ 2012 ‘ 2013 | 2010 ‘ 2012 ‘ 2013
GRUPY ZAWODOW
OCCUPATIONAL GROUPS w liczbach bezwzglednych w odestkach
in absolute numbers in percent

OGOLEM ..o 37 37 37 100,0 100,0 100,0
TOTAL
Przedstawiciele wtadz publicznych, wyzsi
urzednicy i Kierownicy ........cccceeeeiieeeeinenn. 13 13 13 35,1 35,1 35,1
Managers
SPeCjaliSCi......ccoeieeiiiiiiiiee 16 15 14 43,2 40,5 37,8
Professionals
Technicy i inny sredni personel.................. 1 1 1 2,7 2,7 2,7
Technicians and associate professionals
Pracownicy biurowi ..........cccceceeeeiiieeeninenn. 6 7 8 16,2 18,9 21,6
Clerical suport workers
Pracownicy ustug i sprzedawcy ................. 1 1 1 2,7 2,7 2,7
Service and sales workers
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TABL. 3/186/.
Stan w dniu 31 XII

RADNI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA

COUNCILLORS BY EDUCATIONAL LEVEL

Municipal self-government bodies

As of 31 XII
2010 | 2012 | 2013 | 2010 | 2012 | 2013
WYKSZTALCENIE
EDUCATION w liczbach bezwzglednych w odestkach
in absolute numbers in percent
OGOLEM ..o 37 37 37 100,0 100,0 100,0
TOTAL
WYZSZE....eiiieeieiee e 29 29 29 78,4 78,4 78,4
Tertiary
Policealne..........ccooveeeeeeicciiiiiee e 2 2 2 5,4 54 54
Post-secondary
SreANI€ ..ot 6 6 6 16,2 16,2 16,2
Secondary
TABL. 4/187/. RADNI WEDLUG PLCI | WIEKU
Stan w dniu 31 XII
COUNCILLORS BY SEX AND AGE
As of 31 XlII
2010 2012 2013
ko- ko- ko-
WYSZCZEGOLNIENIE . | mez- | bie- . | mez- | bie- . | mez- | bie-
SPECIFICATION 09 vz |ty [ 999 lezyz- | ty | 999 | czyz | ty
fem . tem . tem .
fe- ni fe- ni fe-
total total total
males | ma- males | ma- males | ma-
les les les
OGOLEM .....ooooooiii 37 23 14 37 23 14 37 23 14
TOTAL
29 lat i mnigj....cccoocveeviiiieiiienne 2 2 - 1 1 - - - -
and less
30=39 i 14 8 6 9 6 3 8 6 2
40 =59 i, 14 9 5 18 11 7 20 12 8
60 lat i WieCej.......coeevveeieeiienne 7 4 3 9 5 4 9 5 4
and more






